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A quién pues acudir?

traducido de: “A qui donc irions-nous?,,
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1. (A quién  pues a - cu - dir? Es - taa - so - la - da
2. (A quién pues a - cu - dir? En bus - ca de la
3. (A quién pues a - cu - dir? Se - for tus ver - des
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tie - rra Do - mi - nio de Sa - tan, so - loes rui-nay fi -
cien - cia  Del gran Dios de  ver - dad, de luz y pu - roa -
pra - dos Tra - en de Dios el bien, cé - li - ca ben - di -
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ccion; (Quién su ca - sa cons - truir en es - tee - rial qui -
mor, (Quién nos die - ra su paz, su per - don, su cle -
cion; Tus pa - la-bras son vi - da,a tus  pies a - do -
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sie - ra, O de su di-chaha - llar la ro-cay pro-te - ccion?

men - cia, Pa - rael al-maa-li - viar deun pe-soa - go-bia - dor?

ra - dos Las be - be-mos a - qui, en dul - ce CO-mu - nion.
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Letra: A. Ladrierre
Metros: 67.66.D
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4. ;A quién pues acudir? Tu voz de encantos llena

Nos dice: “No temais, siempre confiad en Mi,,;
Consuelo Tu nos das, de gozo el alma plena;
(A quién pues acudir, joh Jesus!, sino a Ti?

Muisica: H. de Francfort
Melodia: ;A quién pues acudir?
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